
CUSTOM GRADE HANDGUN 4-DIE SETS - 475 LINEBAUGH, 480 RUGER
FULL LENGTH 4-DIE SET

The Hornady Series V 4 Die set include a full length sizing die, expander die,
seater die, and a crimp die. The full length die features a titanium nitride coated
sizing ring which eliminates stuck cases, and Hornady's zip spindle system that
makes setup and adjustment easy.The Seating Die includes a floating bullet
alignment sleeve and a floating steel seating stem.The seating system holds the
bullet, the case neck, and the seating stem in perfect alignment in a sleeve
before the bullet enters the neck of the case. Bullets are aligned in the sleeve as
they enter the die for optimum seating and enhanced accuracy. The Case Mouth
Expander Die is adjustable, and the Crimp Die is great when using heavy loads.

Attributes

Name: 475 LINEBAUGH, 480 RUGER FULL LENGTH 4-DIE SET
Manufacturer: HORNADY
Product no.: 100031788
Mfr. No.: 546547
Cartridge: 475 Linebaugh,480 Ruger
Die Style: 4-Die Set
Delivery weight: 0.88kg
Shipping height: 44mm
Shipping width: 121mm
Shipping length: 184mm
UPC: 090255565478

Item details

Made in USA 
EU Export Disabled
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Sicherheitshinweise für den HORNADY CUSTOM
GRADE HANDGUN 4DIE SETS HORNADY 475
Linebaugh, 480 Ruger

Einführung
Willkommen zu Ihrem HORNADY CUSTOM GRADE HANDGUN 4DIE SET. Diese Anleitung bietet wichtige
Sicherheitsinformationen, um die sichere Nutzung des Produkts zu gewährleisten. Bitte lesen Sie die folgenden
Hinweise sorgfältig durch, um potenzielle Gefahren zu vermeiden und eine sichere Verwendung zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass Sie die Bedienungsanleitung vollständig gelesen und verstanden haben, bevor Sie
das Produkt verwenden.
Verwenden Sie das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck, um Verletzungen oder Schäden zu vermeiden.
Lagern Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren.
Überprüfen Sie regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzung und ersetzen Sie defekte Teile umgehend.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Tragen Sie immer geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Schutzbrille und Handschuhe, während der
Verwendung des Produkts.
Achten Sie darauf, dass der Arbeitsbereich gut beleuchtet und frei von Hindernissen ist.
Verwenden Sie das Set nicht, wenn Sie müde sind oder unter dem Einfluss von Alkohol oder Drogen stehen.
Halten Sie alle Sicherheitsvorkehrungen ein, die in der Bedienungsanleitung beschrieben sind.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Installation des 4Die Sets

Stellen Sie sicher, dass Ihre ReloadingPresse stabil und sicher montiert ist.
Befestigen Sie die VollLängenGrößendüse an der Presse.
Installieren Sie die Expansionsdüse, die Setzdüse und die Crimpdüse gemäß den Anweisungen des
Herstellers.
Überprüfen Sie, ob alle Düsenteile fest und sicher befestigt sind.

Verwendung des 4Die Sets

Beginnen Sie mit der Auswahl der richtigen Hülsen und Geschosse für Ihre Ladung.
Nutzen Sie das ZipSpindelsystem, um die Düse schnell und einfach einzustellen.
Achten Sie darauf, dass die Setzdüse richtig ausgerichtet ist, bevor Sie mit dem Setzen der Geschosse
beginnen.
Überprüfen Sie regelmäßig die Ausrichtung der Geschosse während des Setzvorgangs.

Nach der Verwendung

Reinigen Sie das Set gründlich nach jedem Gebrauch, um Ablagerungen zu entfernen.
Lagern Sie das Set an einem trockenen und sicheren Ort, um Beschädigungen zu vermeiden.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den lokalen Vorschriften für Elektroschrott und gefährliche Materialien.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Sets vollständig und sicher entsorgt werden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung



Für Sicherheitsanfragen oder weitere Informationen wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Händler,
bei dem Sie das Produkt erworben haben.

Schlussfolgerung
Die Sicherheit bei der Verwendung des HORNADY CUSTOM GRADE HANDGUN 4DIE SETS ist von größter
Bedeutung. Indem Sie die oben genannten Richtlinien befolgen, tragen Sie dazu bei, eine sichere und effektive
Nutzung des Produkts zu gewährleisten. Bei Fragen oder Bedenken zögern Sie nicht, sich an die entsprechenden
Stellen zu wenden. Bleiben Sie sicher und viel Spaß beim Reloading!
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Safety Instruction Guide for CUSTOM GRADE
HANDGUN 4DIE SETS 475 LINEBAUGH, 480 RUGER
FULL LENGTH 4DIE SET

Introduction
Thank you for choosing the CUSTOM GRADE HANDGUN 4DIE SETS 475 LINEBAUGH, 480 RUGER FULL
LENGTH 4DIE SET by Hornady. This guide provides essential safety information and instructions to ensure the safe
and effective use of this product. Please read this guide carefully before use.

General Safety Guidelines
Ensure the product is used only for its intended purpose.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Always handle the dies and tools with care to avoid injury.
Regularly inspect the product for any signs of damage or wear before use.
Report any unsafe conditions or incidents related to the product to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Always wear appropriate personal protective equipment (PPE) such as safety glasses and gloves when using
the die set.
Ensure that the workspace is clean and free from distractions.
Follow the manufacturer's instructions for setup and adjustments to avoid accidents.
Do not exceed recommended loads when using the die set.
Keep fingers and other body parts away from moving parts during operation.
If you experience any difficulties or unusual behavior during use, stop immediately and inspect the product.

Instructions for Installation and Usage

Setup:

Place the fulllength sizing die securely in the reloading press.
Ensure the titanium nitride coated sizing ring is free from debris.
Adjust the die to the correct position according to the manufacturer's guidelines.

Using the Expander Die:

Insert the case into the die and adjust the expander die to expand the case mouth as needed.
Ensure the adjustment allows for a snug fit for the bullet while avoiding excessive expansion.

Seating the Bullet:

Insert the bullet into the case neck.
Use the floating bullet alignment sleeve to ensure proper alignment.
Gradually lower the seating stem until the bullet is seated to the desired depth.

Crimping:

After seating the bullet, use the crimp die to secure the bullet in place.
Adjust the crimp die to achieve the desired crimp without damaging the bullet or case.

Cleaning and Maintenance:

After use, clean the dies to remove any residue or debris.
Store the die set in a dry place to prevent rust and damage.

Disposal Instructions



Dispose of any unused or damaged components in accordance with local regulations.
Do not dispose of the product in household waste. Check for designated disposal facilities for metal and
hazardous materials.

Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding product safety or support, please refer to the manufacturer’s website or contact their
customer service.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your CUSTOM GRADE
HANDGUN 4DIE SETS 475 LINEBAUGH, 480 RUGER FULL LENGTH 4DIE SET. Thank you for prioritizing safety.
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Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introducción
Gracias por elegir el juego de 4 dies de la serie V de Hornady para el cartucho 475 Linebaugh y 480 Ruger. Este
producto está diseñado para proporcionar un rendimiento óptimo en la recarga de municiones. Sin embargo, es
importante que sigas estas instrucciones de seguridad para garantizar un uso seguro y eficaz.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el producto fuera del alcance de los niños y de grupos vulnerables.
Inspecciona el producto antes de cada uso para detectar daños o defectos.
Utiliza el producto únicamente para el propósito especificado.
Si notas un mal funcionamiento, deja de usar el producto y contacta al fabricante.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Usa siempre gafas de protección y guantes al manipular componentes de recarga.
No sobrecargues los cartuchos; sigue las recomendaciones del fabricante para las cargas.
Asegúrate de trabajar en un área bien ventilada para evitar la acumulación de vapores.
Mantén el área de trabajo limpia y libre de materiales inflamables.
No uses el producto si estás bajo la influencia de drogas o alcohol.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación de los Dies:

Asegúrate de que tu prensa de recarga esté apagada y desconectada.
Inserta el die de dimensionado de longitud completa en la prensa y ajústalo según las especificaciones
del fabricante.
Coloca el die expander, el die de asientado y el die de crimpado en la prensa siguiendo el mismo
procedimiento.

Uso de los Dies:

Comienza con el die de dimensionado de longitud completa para preparar el cartucho.
Utiliza el die expander para ensanchar la boca del cartucho.
Coloca el proyectil en el cartucho y usa el die de asientado para asegurarlo en su lugar.
Finalmente, usa el die de crimpado para asegurar el proyectil en el cartucho.

Mantenimiento:

Limpia los dies después de cada uso para evitar la acumulación de residuos.
Almacena los dies en un lugar seco y seguro.

Instrucciones de Eliminación
El producto y sus componentes deben ser eliminados de acuerdo con las normativas locales sobre residuos.
No arrojes los dies a la basura común; consulta con tu centro de reciclaje local para obtener instrucciones
específicas.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier pregunta o inquietud sobre el producto, te recomendamos que contactes al fabricante o al distribuidor
autorizado. Asegúrate de tener a mano el número de modelo y la información de compra.

Recuerda que la seguridad es lo más importante al usar productos de recarga. Sigue estas instrucciones
cuidadosamente y disfruta de una experiencia de recarga segura y satisfactoria.



Instrukcja Bezpieczeństwa Użytkowania Zestawu
Matryc Hornady

Wprowadzenie
Zestaw 4 die Hornady Series V, przeznaczony do kalibracji amunicji 475 Linebaugh i 480 Ruger, został
zaprojektowany z myślą o bezpieczeństwie i wydajności. Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie użytkownikom
informacji niezbędnych do bezpiecznego korzystania z produktu zgodnie z regulacjami Unii Europejskiej w zakresie
bezpieczeństwa produktów.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Upewnij się, że zestaw jest używany zgodnie z jego przeznaczeniem.
Przechowuj zestaw w miejscu niedostępnym dla dzieci.
Regularnie sprawdzaj zestaw pod kątem uszkodzeń lub zużycia.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub uszkodzenia odpowiednim organom.
Sprawdzaj aktualizacje dotyczące wycofań produktów na platformie Safety Gate.

Specyficzne środki ostrożności podczas używania
Zawsze zakładaj odpowiednie okulary ochronne podczas pracy z zestawem.
Używaj rękawic ochronnych, aby zminimalizować kontakt z chemikaliami.
Upewnij się, że obszar roboczy jest dobrze oświetlony i czysty.
Nie używaj zestawu, jeśli jesteś zmęczony lub pod wpływem substancji odurzających.
Zawsze stosuj się do instrukcji dotyczących obsługi i konserwacji zestawu.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania
Przed rozpoczęciem używania zestawu, dokładnie zapoznaj się z instrukcją obsługi.
Zainstaluj zestaw w stabilnym miejscu, aby uniknąć przypadkowego przewrócenia.
Upewnij się, że wszystkie elementy zestawu są prawidłowo zamocowane przed rozpoczęciem pracy.
Podczas używania die do sizingu, upewnij się, że pierścień do sizingu jest czysty i wolny od zanieczyszczeń.
Przy używaniu die do osadzania, upewnij się, że pociski są prawidłowo wyrównane w rękawie.
Po zakończeniu pracy, dokładnie oczyść zestaw, aby usunąć wszelkie resztki materiałów.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Zestaw należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów niebezpiecznych.
Nie wyrzucaj zestawu do zwykłego kosza na śmieci.
Skontaktuj się z lokalnymi służbami zajmującymi się odpadami, aby uzyskać informacje na temat prawidłowej
utylizacji.

Informacje o dalszym wsparciu
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania zestawu, skontaktuj się z odpowiednimi organami
lub przedstawicielem producenta.

Pamiętaj, że bezpieczeństwo jest najważniejsze. Przestrzegaj powyższych zasad, aby zapewnić sobie i innym
bezpieczne korzystanie z produktu.
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Säkerhetsinstruktioner för CUSTOM GRADE
HANDGUN 4DIE SETS HORNADY 475 LINEBAUGH,
480 RUGER FULL LENGTH 4DIE SET

Introduktion
Tack för att du valt Hornady CUSTOM GRADE HANDGUN 4DIE SET. Denna produkt är utformad för att ge hög
precision och säkerhet vid användning. För att säkerställa en säker och effektiv användning av produkten, vänligen
följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar för att minimera riskerna.
Kontrollera alltid att produkten är i gott skick innan användning.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara personer.
Rapportera eventuella skador eller defekter till tillverkaren omedelbart.
Kontrollera regelbundet EU:s Safety Gateplattform för eventuella återkallelser eller säkerhetsuppdateringar.

Specifika säkerhetsåtgärder vid användning
Använd alltid skyddsglasögon och handskar när du arbetar med diesetet för att skydda dig mot eventuella
skador.
Se till att arbetsytan är ren och fri från skräp för att undvika olyckor.
Använd endast den avsedda ammunitionen och följ rekommendationerna för kaliber.
Undvik att använda produkten under påverkan av alkohol eller droger.
Kontrollera att alla verktyg och utrustning är korrekt installerade innan du påbörjar arbetet.

Instruktioner för installation och användning

Installation av diesetet:

Ta bort diesetet från förpackningen och inspektera alla delar noggrant.
Montera fullängds storleksdie i pressen och se till att den är ordentligt fastsatt.
Installera expanderdie, seatingdie och crimpdie enligt tillverkarens instruktioner.
Justera diehöjden för att säkerställa korrekt funktion.

Användning av diesetet:

Fyll hylsorna med lämplig krut och placera dem i pressen.
Använd expanderdien för att förbereda hylsorna för seating.
Använd seatingdien för att sätta kulan i hylsan. Kontrollera att kulan är korrekt justerad innan du
trycker.
Använd crimpdien för att avsluta hylsan och säkerställa att kulan sitter fast ordentligt.

Underhåll:

Rengör diesetet efter varje användning för att förhindra rost och förlänga livslängden.
Kontrollera regelbundet alla delar för slitage och byt ut dem vid behov.

Avfallshantering
Kassera alla defekta eller skadade delar enligt lokala föreskrifter för avfallshantering.
Återvinn förpackningsmaterial där det är möjligt.

Kontaktinformation för ytterligare support



För frågor eller ytterligare information, vänligen kontakta tillverkaren eller din återförsäljare. Se till att ha produktens
serienummer och inköpsdatum till hands när du kontaktar supporten.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en säker och effektiv användning av Hornady
CUSTOM GRADE HANDGUN 4DIE SET. Tack för att du prioriterar säkerhet och ansvar i ditt arbete.
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Návod k použití a bezpečnostní pokyny pro CUSTOM
GRADE HANDGUN 4DIE SETS HORNADY 475
LINEBAUGH, 480 RUGER FULL LENGTH 4DIE SET

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili Sadu HORNADY Series V 4 Die. Tento produkt je určen pro bezpečné a efektivní
nabíjení nábojů. Abychom zajistili vaši bezpečnost a maximální výkon produktu, prosím, pečlivě si přečtěte tento
návod a dodržujte uvedené pokyny.

Obecné bezpečnostní pokyny
Ujistěte se, že používáte produkt v souladu s pokyny výrobce.
Před použitím zkontrolujte, zda jsou všechny díly sady v dobrém stavu a správně namontovány.
Používejte pouze doporučené komponenty a materiály pro nabíjení.
Uchovávejte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Při práci s municí a nabíjecími prostředky dodržujte všechny příslušné zákony a předpisy.

Specifické bezpečnostní pokyny pro použití
Před každým použitím zkontrolujte, zda nedošlo k poškození nebo opotřebení dílů.
Nikdy nepoužívejte produkt, pokud máte pochybnosti o jeho bezpečnosti.
Při manipulaci s projektily a náboji noste ochranné brýle a rukavice.
Dodržujte správné techniky nabíjení a manipulace, abyste se vyhnuli zraněním.
Nepoužívejte expander die, pokud je poškozený nebo znečištěný.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace die:

Ujistěte se, že je vaše nabíječka správně nastavena a zajištěna.
Nainstalujte plné velikosti die do nabíječky podle pokynů výrobce.
Připojte expander die a seating die podle pořadí uvedeného v návodu.
Zkontrolujte, zda je crimp die správně umístěna a zajištěna.

Použití die:

Před zahájením nabíjení si připravte všechny potřebné komponenty.
Naplňte náboje do plného velikosti die a nastavte požadovanou délku.
Použijte expander die pro úpravu ústí náboje.
Umístěte projektil do seating die a proveďte sezení.
Zkontrolujte, zda je projektil správně zarovnán a poté použijte crimp die pro zajištění.

Údržba:

Po každém použití důkladně vyčistěte všechny díly.
Uložte sadu na suchém a bezpečném místě.

Pokyny pro likvidaci
Sada a její komponenty se mohou likvidovat v souladu s místními předpisy o odpadech.
Nepokládejte použité nebo nebezpečné materiály do běžného odpadu.
Zkontrolujte místní předpisy pro správnou likvidaci munice a souvisejících materiálů.

Kontakt pro další podporu



Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledně bezpečnosti produktu se obraťte na svého prodejce nebo výrobce. Vždy se
ujistěte, že máte přístup k aktuálním informacím o produktu a jeho bezpečnosti.

Děkujeme, že dbáte na bezpečnost a užíváte si své zkušenosti s nabíjením.


